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Meeting People in the Language Café

Setsuen Cho

English Communication Course
Aichi University Junior College

Since this fall semester started, I have enjoyed the English café and the Global Café so far. I have found both of
them fun and interesting. I would like to tell you a little bit about the Global Café this time.

I come to the Global Café¢ every Tuesday. There are two teachers, Uchida-sensei and Honda-sensei, and
approximately 10 international students including me. Many of the international students are from China just like me, so I'm
very happy to talk with them over various topics in Japanese. One day in October, we enjoyed playing cards and Shiritori
games and so on. I have made two friends here. They are both freshmen like me. And coincidentally our hometowns are very
close. We always eat lunch together after the Global Café. They give me a lot of practical information. When I face some
difficult problems, they always help me. So I’'m very happy to get to know them. And I look forward to participating in the
Global Café every Tuesday.

Our Language Café (English, French, and Global) is a great place for our networking. Before knowing the Global
Café, I had heard about some Chinese international students studying at our university. But I didn’t have a chance to get to
know them personally. One day, I visited the English Café with my Japanese friends from junior college and met the Chinese
international students who usually come to the Global Café. If I didn’t take part in the English Café, I wouldn’t have known
them. I think I’m very lucky to enjoy the Language Café as a part of my college life!



The Mysterious Tale of Barney Travers - Part Two

Peter Lyons
Assistant Professor
International Contemporary English

Faculty of Literature

I posted on social media about Barney Travers and received an email from the historian of Sunderland Football
Club. He told me that some years before he had interviewed Barney’s grandson (Michael) and would be happy to share his
email address with me. I eagerly sent Michael an email and awaited his response, which I received less than 24 hours later
revealing most of the truth....

Although Michael had been born shortly after his footballing grandfather had died, his father (Barney’s son) had
shared with him many stories and truths. Basically, Barney was guilty of bribery, but it’s not quite as simple as that. He had
been asked by his new employers to act on their behalf but during the investigation he declined to inform on who the others
involved were, and therefore in the words of Michael, “fell on his own sword”. I imagine that he was keen to make a good
impression with his new boss(es) and after serving in the army, he was used to taking orders, but the exact truth of his
motivation and who else was involved will never be known. The game was won 1-0 by South Shields (the opposition) and
Barney would never play in England again.

Barney’s interesting life didn’t end there. In 1922, he emigrated with his young family via Durban, South Africa
(see photo) to Geelong in Australia, as did many British people at that time tempted by a better life on the other side of the
world. However, the land they had bought to farm without seeing first, turned out to be “just rocks”, Barney’s wife couldn’t
tolerate the flies, and they returned home just 10 months later. After that in 1923, Barney took his family to Spain using a fake
name to become player-manager of Sabadell FC in the Spanish Second Division (see photo). However, his real identity was
soon discovered leading to his dismissal. Barney returned home to Sunderland once again and took over the family’s fruit and
vegetable business. He was eventually pardoned by the Football Association in 1945, but despite rumours, no other charges
were ever brought against anyone else involved.

Do you have any interesting family stories you’d like to share? Come tell us at the Language Café!

Photo 1: Barney and his young family Photo 2: Barney playing in Spain
in Durban, South Africa in 1922 near the end of his football career in 1923
(pictured with a Zulu tribe member)

*Acknowledgements: Thank you to Michael Travers for the photographs!
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- Mardi 19 décembre, 16 heures 40 -, au Language Café (Shofikan).

«La Réunjon de fin d’année de section francais » (avec du boisson non
alcooliq n&

Presentatlon des mémoires par les étudiants de 4éme année,
Information-orientation de |’ année 2024 pour les étudiants de 2éme, 3éme
et surtout 1ére année.
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- Lundi 15 janvier, 15 heures -, au Language Café (Shofiikan). (Langage Café Spécial)

«La féte des rois (Eplphanle) » (avec des galettes et du boisson non
alcoolique
Animé par les étudiants d° échange d’ Orléans

La galette des Rors est un gateau célébrant 1 ’E'pipbanie et traditionnellement vendu et consommé quelques jours avant et apres
cette date.

La galette des Rois, dans sa version la plus commune en France, est une galette de pate feuilletée, simplement dorée au four,
quon mange accompagnée de confitures : elle peut également étre fourrée avec diverses préparations - frangipane, fruits,
crémes, chocolat... Dans le Sud de la France, on appelle généralement "galette des rois" une brioche en forme de couronne (Ia
version en pate feuilletée étant qualifiée de "parisienne"). Mais on trouve aussi des galettes a base de pate sablée dans I'ouest.
Le gateau des Rois est une brioche aux fruits confits.

La tradition veut qu'elle soit I'occasion de « tirer les rois » a 1 ’E'pzpbanie “une féve est cachée dans la galette et la personne qui
obtient cette féve devient le roi de la journée et a le droit de porter une couronne de fantaisie. Dans le circuit commercial, dans
la seconde moitié du XX¢ siécle, les boulangers fournissent avec la galette une couronne en papier doré a usage unique. Plus
traditionnellement chaque famille réalise et conserve une ou plusieurs couronnes artisanales. Il est dit que le bénéficiaire de
la féve doit offrir la prochaine galette, cependant, aucune source fiable ne permet d'affirmer ou d'infirmer formellement cette
tradition. C'est le plus jeune des convives, caché sous la table, qui décide de la distribution des parts.

(Wikipédia)
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